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Art, 14. 11 est émis deux timbres-poste spéciaux et un feuillet
spécial, avec surtaxe, constituant 'émission dénommeée « Promotion
de la Philatélie » ayant pour théme s des musées peu ou mal
COnNuUS ». .

L'intégralité du produit net de la surtaxe grevant ces vignettes et
ce feuillet sera destinée & I'association pour la promotion de la phila-
télie, I'a.s.b.l. Pro-Post.

Art. 15. Il est émis deux timbres-poste spéciaux et un feuillet
spécial, avec surtaxe, constituant I'émission dénommeée « Sport »,
ayant pour theme les Joux olympiques d'été a Atlanta.

Lintégralité du produit net de la surtaxe grevant ces timbres et ce
feuillet sera destinée au Comité olympique interfédéral belge.

Art. 16. La valeur d'affranchissement des timbres-poste spéciaux
cités aux articles 13 & 15 correspondra au premier échelon de poids
d'une lettre normalisée en service intéricur, tandis que celle des
feuillets correspondra au premier échelon de poids d'une lettre
rormalisée en service international. '

L{és timbres et les feuillets seront grevés d’une surtaxe respective-
rent de 4 franes et de 8 francs.

Ah. 17. Il est émis deux timbres-poste spéciaux constituant I'émis-
lsJi&)n dénommée « Europa » ayant pour theme « Femmes belges célé-
TeS », '
Art. 18. Il est émis trois timbres-poste spéciaux constituant 'émis-
sion dénommée « (Euvres d'art belges & I'étranger » et consacrée au
patrimoine artistique belge conservé par les musées a I'étranger.

Art. 19, Le.. timbres repris‘ aux articles 17 et 18 auront les valeurs
d’affranchissement suivantes :

— un timbre d'une valeur d’affranchissement correspondant au
premier échelon de poids d'un envoi imprimé normalisé en service
intérieur;

— deux timbres d'une valeur d'affranchissement correspondant
au premier échelon de poids d’'une lettre normalisée en service inté-
rieur;

— deux timbres d'une valeur d'affranchissement correspondant
au premier échelon de poids d'une lettre normalisée en service inter-
national.

Art, 20. 1] est émis neuf timbres-poste spéciaux en feuillet a l'occa-
sion de Noél et Nouvel an consacré au Marché de Noél du Grand
Sablon.

La valeur d'affranchissement de ces timbres correspondra au
premier échelon de poids d'un envoi imprimé normalise en service
intérieur, .

Art. 21, Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des Communica-
tiang et des Entreprises publiques est chargé de I'exécution du
présent arrétd,

Donné a Bruxelles, le 18 mars 1895.
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- Art. 14, Er worden twee speciale postzegels en een speciaal postze-
gelblaadie, met toeslag, uitgegeven die samen de uitgifte « Promotie
van de Filatelie » uitmaken, met als thema « weinig of minder
bekende musea ».

De netto-opbrengst van de toeslag van deze postzegels en dit
blaadje, zal integraal voorbehouden worden voor de vereniging ter
bevordering van de filatelie, de v.z.w. Pro-Post.

Art. 15. Er worden twee speciale postzegels en een speciaal postze-
gelblaadje, met toeslag, uitgegeven die de uitgifte genaamd « Sport »
uitmaken, met als thema de Olympische Zomerspelen in Atlanta.

De netto-opbrengst van de toeslag van deze postzegels en dit
blaadje, zal integraal bestemd zijn voor het Belgisch Olympisch
Interfederaal Comité,

Ari, 18, De frankeerwaarde van de in artikels 13 tot en met 15
genoemde speciale postzegels zal in overeenstemming zijn met déze
van de eerste gewichtstrap voor een genormaliseerde brief voor de
binneniandse dienst, terwijl de frankeerwaarde van de postzegel-
blaadjes in overeenstemming zal zijn met de eerste gewichtstrap
van een genormaliseerde brief voor de buitenlandse dienst. :

Een toeslag ter waarde van 4 frank en een toeslag ter waarde van
6 frank zal respectievelijk aan de postzegels en aan de postzegel-
blaadjes toegevoegd worden.

Art. 17. Er worden twee speciale postzegels uitgegeven die de
uitgifte genaamd « Europa » uitmaken met als thema « Bervemde
Belgische vrouwen »,

Art. 18 Er worden drie speciale postzegels uitgegeven in de reeks,
genaamd « Belgische kunstwerken in het buitenland » en gewijd aan
het Belgische kunstpatrimonium, bewaard in buitenlandse musea.

Art. 19. De in de artikels 17 en 18 bedoelde zegels zullen in
overeenstemming zijn met de hierna vermelde frankcerwaarden :

-~ $én zagel in overeenstemming met de cerste gewichtstrap voor
een genormaliseerde zending drukwerken voor binnenlands
gebruik;

-~ twee zegels in overcenstemming met de eerste 1ewichtstrap
voor en genormaliseerde brief bestemd voor Europese landen;

~- twee zegels in overeenstemming met de eerste gewichtstrap
voor een genormaliseerde brief voor buitentands gebruik.

Art. 20. Er worden negen speciale postzegels in de vorm van een
blaadie uitgegeven ter gelegenheid van Kerstmis en Nieuwjaar
géwijd aan de Kerstmarkt op de Grote Zavel te Brussel.

Deze zegels zullen de frankeerwaarde vermelden die in overeen-
stemming is met de eerste gewichtstrap voor een genormaliseerde
zending drukwerken voor de binnenlandse dienst,

Art. 21, Onze Vice-Eerste Minister van Verkeerswezen en Over-
heidsbedrijven is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 maart 1995,

ALBERT

ALBERT
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Communications De Vice-Eerste Minister en Minister van Verkeerswezen

et des Entreprises publiques, . en Overheidsbedrijven,

E. DI RUPO E. DI RUPO
-
MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES, MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
DU COMMERCE EXTERIEUR BUITENLANDSE HANDEL .
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING
F. 95 — 819 N. 95 — 819

21 FEVRIER 1995. — Arrété royal modifiant Parrété royal du
30 aoiit 1980 fixant le cadre du personnel de I'Administration
générale de la Coapération au Développement

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu l'article 107 de la Constitution;

Vu larrété royal du 30 octobre 1980 fixant le cadre du personnel
de U'Administration générale de la Coopération au Développement,
modifié par les arrétés royaux des 3 juin 1982, 25 juin 1985,
27 juin 1989 et 16 novembre 1992;

21 FEBRUARI 1985, — Koninklijk besluit ot wijziging van het
koninklijk besluit van 30 sugustus 1980 tot vaststelling van de
personeelsformatie van het Algemeen Bestuur van de Ontwikke-

lingssagnenwerking

ALBERT !, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 107 van de Grondwet; .

Gelet op het koninklijk besluit van 30 augustus 1980 tot vaststel-
ling van de personeeisformatie van het Algemeen Bestuur van de
Ontwikkelingssamenwerking, gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 3 juni 1982, 25 juni 1985, 27 juni 1989 en 16 november 1992;
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" Vul'arrété royal du 12 novembre 1991 relatif aux statuts adminis- |

tratif et pécuniaire du personnel informatique des administrations
de I'Etat; - e . ‘
Vu l¢ protocole ne 108 du 5 aoiit 1091 dans lequel sont consignées
les conclusions de la négociation menée au sein du Comité des
Services publics nationaux, communautaires et régionaux;

Vu Y'avis motivé du Comité de Concertation de Base 510 du 5 jan- |
: _d.d. 5 januari 1994;

vier 1994;

Vu Paccord de Notre Ministre de IIntérieur et de la Fonction |

publique, donné le 23 janvier 1995;

Vu Paccord de Notre Ministre du Budget, donné le 23 janvier 1085; |

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des

Affaires étrangéres et de Notre Secrétaire d'Etat a la Coopération-

au Développement,

Nous avons arrété et»arréfoqs :

Article ler. A I'article ler de Parrété royal du 30 aoiit 1980 fixant le
cadre du personnel de PAdministration générale de la Coopération
au Développement, modifié par les arrétés royaux des 3 juin 1982,
25 juin 1985, 27 juin 1989 et 18 movembre 1992, sous la rubrique:
« Persormel administratif » les emplois ci-aprés sont supprimés:

+ secrétaire d'administration............... cienen reen
— informaticien principal-chef de service ...............
~ informaticien ou informaticien principal . Z............
- chef programmeur ............ eveanerares Crreeasas
— programmeur 1re classe ...........eveviiaies e

— programmeur 2e classe ..... fereensasaanns PP

RO e b e

Art. 2. A l'article ler de V'arrété royal du 30 aodt 1980 précité, sous
laégubrique « Personnel administratif» les emplois suivants sont
créés :

- Informaticien ou informaticien-expert(1)............. 2
% Programmeur ou chef programmeur (1) ........
- Programmeur 1re classe ...... ..... verans vees 5
~ Programmeur2eclasse .........00ociecnnans oo

(1) Application de la carriére plane.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 22 décembre 1991,

Art. 4. Notre Secrétaire d'Etat & la Coopération au Développement
est chargé de I'exécution du présent arrété. : ‘
Donné & Bruxelles; le 21.février 1995.

ALBERT

Par le Roi :
Le Vice-Premier Ministre et Ministre du Budget,
' H. VAN ROMPUY

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Affaires étrangeéres,
F. VANDENBROUCKE

Le Secrétaire d’Etat 4 la Coopération au Développement,
: E. DERYCKE

.~ HOOfAPTORIGMIMEUr ..\ vv s ternerrrannonesss

Gelet op het koninklijk besluit van 12 november 1891 betreffende
het administratief en geldelijk statuut van het informatica-perso-

- neel van de Rijksbesturen; : -

Gelet op het protocol nr. 108 van 5 augustus 1991 waarin de
conclusies van de onderhandelingen gevoerd in het Comité voor de
nationale, de gemeenschaps--en-de gewestelijke overheidsdieristen
zijn opgetekend; S

Gelet op het gemotiveekd advies van het Basisoverlegcomité 510

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Binnenlandse Zaken
en Ambtenarenzaken, gegeven op 23 januari 1885;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 23 januari 1995; ‘ .

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Buitenlandse Zaken en van Onze Staatssecretaris voor Ontwikke-
lingssamenwerking, .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1..In artikel 1 van het koninklijk besluit van 30 augus-
tus 1980 tot vaststelling van de personeelsformatie van het Alge-
meen Bestuur van de Ontwikkelingssamenwerking, gewijzigd bij de

“koninklijke besluiten van 3 juni 1982, 25 juni 1985, 27 juni 1889 en

16 november 1992, worden, onder de rubriek « Administratief perso-
neel » volgende betrekkingen afgeschaft:

~— bestuurssecretaris.........c.oceiiianiaess Creeeeniana
— eerstaanwezend informaticus-hoofd van dienst........
— informaticus of eerstaanwezend informaticus .........

— programmeur ieklasse .........ocoininiii fevenne
-~ programmeurZeklasse ..............o.0nn Cieaee

B B2 e b e

Art. 2. In artike! 1 van voornoemd koninklijk besiuit van 30 augus-
tus 1980, onder de rubriek « Administratief personeel» worden
volgende betrekkingen opgericht :

— Informaticus of informaticus-deskundige (1) ......... , 2
— Programmeur of hoofdprogrammeur (1) ........

— Programmeur leklasse............. N 5
— Programmeur2eklasse........... Cearereeerns

(1) Toepassing van het beginsel van de viakke loopbaan.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 22 decem-
ber 1991,

Art. 4. Onze Staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwerking is
belast met de uitvoering van dit besluit.
Gegeven te Brussel, 21 februari 1995.

ALBERT

Van Koningswege :
De Vice-Eerste Minister en Minister vanr Begroting,
H. VAN ROMPUY

De Vice-Eerste Minister en Minister Buitenlandse Zaken,
F. VANDENBROUCKE

De Staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwerking,
E. DERYCKE



